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4ENGLISH

Good to know

── Suitable for use on gas hob.

── It is provided with nonstick coating, 
which means you can cook food in little 
or no fat or oil at all.

── The pan gets hot during use. Therefore, 
always use pot holders when moving the 
pan.

── The handle can get damaged when the 
pan is used on a gas hob.

── Do not let the pan boil dry, as the base 
becomes skew by overheating and the 
coating loses its non-stick properties.

─ Use wooden or plastic utensils                   without 
sharp edges.

─ If you have any problem with the 
product, contact your nearest IKEA 
store/Customer Service or visit www. 
ikea.com

Cleaning

─ Before using this product for the first 

time, wash it by hand and dry carefully. 

─   For best results - grease the pan with
   a small amount of fat or oil. Then clean
   with cleaning agent and water, rinse and
   dry. Now the pan is ready for use.
── Always wash the product by hand after 

use.

── If a white film or stain appears due to 
minerals from water or starch from food 
– clean the pan with a sponge dipped in
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vinegar or lemon concentrate.

── Do not use steel wool or anything that 
may scratch the coating. Dishwasher 
detergent can affect the surface.

── The base is slightly concave when cold, 
but expands to flatten out when heated. 
Always leave the cookware to cool 
before cleaning it. This allows the base 
to resume its shape and helps to prevent 
it from becoming uneven with use.
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使用须知

─ 适用于煤气灶。

─ 带有不粘涂层，这意味着你可以使用很少量甚
至不用油就能烹饪食物。

─ 使用时，锅的温度会很高。因此，移动锅时请
务必使用锅垫。

─ 在煤气灶上使用此锅可能会导致把手损坏。 

─ 请勿让锅干烧，因为过度加热可能会导致锅底
弯曲变形，且涂层会丧失不粘性。

─  请使用边缘不锋利的木质或塑料锅铲。

 ─ 如对此产品有任何疑问，请联系附近的宜家商
场/顾客服务部或访问www.IKEA.cn

清洁说明

─ 第一次使用前，请手洗锅具，并仔细擦干。 ─ 

为达到最佳效果，可先在锅中放入少许脂肪或

油。然后使用清洁剂和水，冲洗、晾干即可。
现在可以使用平底锅了。

── 每次使用后，应手洗锅具。

── 如果水中的矿物质或食物淀粉使锅产生一层白
膜或污渍，请使用蘸醋或柠檬汁的海绵擦清
洁。

── 不要使用钢丝球或任何可能刮划涂层的清洁工
具。洗碗机清洁剂可能损伤表面。

── 未加热时，锅具的底部呈轻微凹陷型，加热
后，则会膨胀变平。待锅具冷却后再进行清
洗。这样可以让锅具底部还原到原来的形状，
避免造成凹凸不平。
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使用須知

─ 適用於瓦斯爐。

─ 鍋具表面有不沾鍋塗層，可用少量的油或不用
油的方式烹煮食物。

─ 鍋具在烹煮過程中會變熱，移動時請使用隔熱
墊。

─ 鍋具在瓦斯爐上使用時，爐火請勿開得太大，
以免毀損把手。

─ 請勿讓鍋具乾燒，以免底部彎曲，塗料會失去
不沾鍋的特性。

─   請搭配使用沒有鋒利邊緣的木質或耐熱鍋鏟。 

─   如有任何關於產品的問題，請聯絡IKEA服務
人員。

清潔說明

─ 第一次使用產品前，先小心沖洗擦乾。

─ 為達到最佳烹調效果，可塗上一點油脂或油。

再用清潔劑清潔，用水沖洗乾淨及擦乾。鍋具
即可使用。

── 使用後務必手洗鍋具。

── 如果因水中的礦物質或食物裡的澱粉，產生白
色薄膜或污漬，用海綿沾醋或濃縮檸檬汁擦拭
乾淨。

── 不可使用鋼絲絨或任何會刮傷表面的用具。洗
碗機清潔劑可能破壞鍋具表面。

── 底部冷卻時會稍微凹陷，但加熱後就會恢復平
坦。清洗前務必將鍋具靜置冷卻。如此可使底
部恢復原狀，有助於避免使用時底部不平坦。
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알아두세요!

── 가스레인지에 사용하기 적합합니다.

── 눌어붙지 않도록 코팅 처리되어 있어 지방 
성분이나 오일이 거의 또는 전혀 없는 
상태에서도 조리할 수 있습니다.

── 조리 중에는 팬이 뜨거워집니다. 팬을 옮길 
때는 항상 냄비받침대를 사용하세요.

── 가스레인지에서 사용할 경우 팬 손잡이가 
손상될 수 있습니다.

── 바짝 졸아붙을 때까지 가열하지 마세요. 
과열되면 팬 바닥이 뒤틀릴 뿐 아니라 눌어붙지 
않도록 처리한 코팅 성분이 사라집니다.

── 끝이 날카롭지 않은 나무 또는 플라스틱 소재 
조리도구를 사용하세요.

─ 제품에 문제가 있을 경우 가까운 IKEA 매장/
고객 서비스 센터에 문의하거나 웹사이트(www.
ikea.kr)를 방문해주세요.

청결관리

── 제품을 처음 사용할 때는 식기세척기에 넣지 
말고 손으로 씻어서 살살 닦아주세요.

── 팬에 지방 성분이나 오일을 약간 묻혀 기름칠을 
하면 아주 좋습니다. 그런 다음 세제와 물로 
닦고 잘 헹군 후 말리세요. 이제 팬 사용 준비가 
다 되었어요.

── 사용 후에는 항상 손으로 세척해주세요.

── 희끄무레한 막이나 얼룩이 보일 경우 물 
속의 미네랄 성분 또는 식품으로 인한 긁힘 
때문이므로, 스펀지에 식초나 레몬 농축액을 
약간 떨어뜨려 팬을 닦아주세요.

── 철 수세미 등, 코팅 표면이 긁힐 수 있는 
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물건은 사용하지 마세요. 식기세척기용 세제를 
사용하면 표면이 상할 수 있습니다.

── 팬 바닥은 차가운 온도에서는 살짝 오목하지만 
가열하면 늘어나 평평해집니다. 조리용품은 
항상 식힌 후 세척해주세요. 그러면 바닥 
형태가 원상태로 돌아올 수 있어 바닥면이 고른 
상태로 유지됩니다.
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お役立ち情報
── ガスコンロで使用できます。
── ノンスティック加工を施してあるので、ごく
少量の油で、または油をまったく使用せずに
調理できます。

── 使用中はフライパンが熱くなります。フライ
パンを移動するときには必ず鍋つかみをお使
いください。

── ご使用の際は、ガスコンロの炎で取っ手を焦
がさないようにご注意ください。

── 空だきで乾かさないでください。過熱により
底がゆがみ、コーティングのノンスティック
特性が損なわれます。

─ 先のとがっていない木製やプラスチック製の
キッチンツールをご使用ください。

─ 本製品に不都合がある場合は、お近くのイケ

アストアのカスタマーサービスにご連絡いた
だくか、www.ikea.comをご参照ください。

お手入れ方法
── 本製品を初めてご使用になる前に、手洗いし
てからよく乾かしてください。

── 焦げ付きを防ぐため、フライパンに少量の油
脂を塗ったあと、水で薄めた洗剤で洗い、よ
くすすいでから乾かしてください。これでい
つでもフライパンを使用できます。

── 使用後は必ず手洗いしてください。
── 水に含まれる石灰分や食材でついた傷によ
り、白い皮膜や汚れが付着した場合は、ワイ
ンビネガーやレモン濃縮液を含ませたスポン
ジで汚れを落としてください。
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── スチールウールなど、コーティングを傷つけ
るようなものは使わないでください。食器洗
い乾燥機用洗剤は表面を傷める場合がありま
す。

── 冷めた状態では底がややへこんでいますが、
加熱すると膨張して平らになります。調理器
具は必ず冷めてから洗ってください。そうす
れば底が元の形に戻るので、使っていくうち
に底がでこぼこになってしまうこともありま
せん。
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Informasi tambahan

── Cocok digunakan untuk kompor gas.

── Dilengkapi dengan lapisan anti-lengket, 
yang berarti Anda dapat memasak 
makanan dengan sedikit atau tidak sama 
sekali dengan lemak atau minyak.

── Wajan menjadi panas selama 
pemakaian. Oleh karena itu selalu 
gunakan penahan panas ketika 
memindahkan wajan.

── Gagang dapat rusak ketika wajan 
digunakan pada kompor gas.

── Jangan biarkan wajan mendidih hingga 
kering, dasarnya menjadi tidak rata 
karena terlalu panas dan lapisannya 
kehilangan daya anti-lengketnya.

─ Gunakan alat masak dari kayu atau 
plastik tanpa ujung yang tajam.

─ Jika Anda memiliki masalah dengan 

produk, hubungi toko IKEA/Layanan 
Pelanggan kami yang terdekat atau 
kunjungi www.ikea.com.

membersihkan

── Sebelum menggunakan produk ini untuk 
pertama kalinya, cuci terlebih dulu 
dengan tangan dan keringkan dengan 
hati-hati.

── Untuk hasil terbaik - olesi wajan 
dengan sedikit lemak atau minyak. Lalu 
bersihkan dengan sabun pembersih dan 
air, bilas dan keringkan. Sekarang wajan 
siap digunakan.
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── Selalu cuci produk dengan tangan 
setelah digunakan.

── Jika muncul noda putih karena mineral 
dari air atau kanji dari makanan - 
bersihkan wajan menggunakan spons 
yang dicelupkan dalam cuka atau 
konsentrat lemon.

── Jangan gunakan wol baja atau apapun 
yang dapat menggores lapisan. Deterjen 
pencuci piring dapat mempengaruhi 
permukaan.

── Bagian dasar sedikit cekung ketika 
dingin, tapi mengembang rata saat 
dipanaskan. Selalu tunggu produk dingin 
sebelum dibersihkan. Hal ini membuat 
bagian dasar memiliki bentuk tetap dan 
membantu mencegah produk menjadi 
tidak rata.
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Untuk manfaat

── Sesuai digunakan di atas hob gas.

── Ia disediakan dengan salutan tidak 
lekat, bermakna anda boleh memasak 
makanan dengan menggunakan sedikit 
atau tanpa lemak atau minyak langsung.

── Kuali menjadi panas semasa digunakan. 
Oleh itu, sentiasa guna pemegang periuk 
ketika mengalih kuali.

── Pemegang boleh menjadi rosak apabila 
kuali digunakan di atas hob gas.

── Jangan biarkan kuali mendidih hingga 
kering kerana dasar akan menjadi sengit 
disebabkan terlebih panas dan salutan 
kehilangan ciri-ciri tidak lekatnya.

─ Gunakan peralatan kayu atau plastik 
tanpa hujung yang tajam.

─ Jika anda ada sebarang masalah tentang 

produk, hubungi gedung IKEA tersekat 
anda/Khidmat Pelanggan atau layari 
www.ikea.com

pembersihan

── Sebelum menggunakan produk ini untuk 
kali pertama, basuh dengan tangan dan 
keringkan secara teliti.

── Untuk hasil terbaik - minyakkan kuali 
dengan sedikit lemak atau minyak. 
Kemudian bersihkan dengan agen 
pembersih dan air, bilas dan keringkan. 
Sekarang kuali sudah sedia untuk 
digunakan.
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── Sentiasa cuci produk dengan tangan 
selepas digunakan.

── Sekiranya lapisan putih atau kesan 
muncul disebabkan oleh mineral 
daripada air atau kanji daripada 
makanan - bersihkan kuali dengan span 
yang dicelup di dalam cuka atau lemon 
pekat.

── Jangan gunakan sabut keluli atau 
apa-apa yang boleh mencalarkan 
lapisan. Bahan cuci mesin basuh 
pinggan mangkuk boleh menjejaskan 
permukaan.

── Dasar akan menjadi sedikit melengkung 
apabila sejuk, tetapi berkembang 
menjadi rata apabila dipanaskan. 
Sentiasa biarkan alat memasak sejuk 
sebelum membersihkannya. Ini 
membolehkan dasar kembali asal kepada 
bentuknya dan bantu mengelakkannya 
daripada menjadi tidak sekata akibat 
penggunaan.
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من الجيد معرفته

مناسبة للاستخدام على المواقد الغازية.──

يتم طلائها بطبقة مانعة للإلتصاق، مما يعني أنه ──
يمكنك طهي الطعام من غير أو بالقليل من الزيت 

أو الدهن.

سوف تصبح المقلاة ساخنة أثناء الاستخدام. لذلك، ──
ينبغي استخدام الحامل دائماً عند تحريك المقلاة.

قد يتلف المقبض عند استخدام المقلاة على ──
المواقد الغازية.

لا تدعي المقلاة تغلي وهي جافة، حيث أن السطح ──
قد ينحني بفعل درجة الحرارة العالية وقد يفقد 

خاصية عدم الإلتصاق.

استخدمي أواني خشبية أو بلاستيكية بدون حواف ──
    .ةداح

─ برقأ عم يلصاوت ،جتنالمب ةلكشم يك أيلد ناك اذإ 

www. معرض ايكيا/خدمة العملاء أو قومي بزيارة
ikea.com/sa

التنظيف

ينبغي غسل وتجفيف المنتج يدوياً قبل إستخدامها ──
لأول مرة.

للحصول على أفضل النتائج - ضعي عليها كمية ──
بسيطة من الزيت أو الدهن. ثم أغسليها بالماء 

بمسحوق تنظيف وأشطفيها وجففيها. الآن أصبحت 
المقلاة جاهزة للاستخدام.

أغسلي المنتج باليد دائماً بعد الاستخدام.──

إذا تراكمت الأوساخ على المقلاة - نظفيها ──
بإستخدام إسفنجة مغموسة في الخل أو الليمون 

المركز.

لا تستخدمي السلك أو أي شيء قد يخدش ──
السطح. كما أن منظفات غسالة الصحون قد تؤثر 
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على السطح.

القاعدة مقعرة قليلا عندما تكون باردة، ولكن تتمدد ──
عندما يتم تسخينها. ينبغي دائما ترك أواني المطابخ 

تبرد قبل تنظيفها. مما يتيح رجوع سطحها الى 
شكله الطبيعي ويمنعها من أن تكون غير متساوية 

مع الاستخدام المتكرر.
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ขอ้ควรรู ้

── เหมาะส�ำหรับใชก้บัเตาแกส๊

── มสีารเคลอืบป้องกนัอาหารตดิกระทะ คณุจงึท�ำ
อาหารไดโ้ดยไมต่อ้งใชไ้ขมนัหรอืน�้ำมนั หรอืใช ้
เพยีงเล็กนอ้ย

── กระทะจะรอ้นขณะใชง้าน จงึควรใชท้ีจั่บของรอ้น
เสมอ เมือ่ตอ้งการยา้ยกระทะ

── หากใชก้บัเตาแกส๊ ดา้มจับกระทะอาจช�ำรดุได ้

── อยา่ปลอ่ยใหก้ระทะเดอืดจนแหง้ เพราะพืน้กระทะ
อาจไดรั้บความเสยีหายจากความรอ้นทีม่ากเกนิไป 
และสารเคลอืบอาจสญูเสยีคณุสมบตัใินการป้องกนั
การตดิกระทะได ้

─ ใช ้อุปกรณ์ ท�าอาหารที่ท�าจากไม  ้ 
หรือพลาสติกที่ไม่ มี

ขอบแหลมคม
─ หากคุณมีปั ญหาเกี่ยวกับสินค ้า กรุณาติดต่ อ

เคานเ์ตอรแ์ผนกบรกิารลกูคา้ทีส่โตรอ์เิกยีใกลบ้า้น
คณุ หรอืไปทีเ่ว็บไซต ์www.ikea.com

การท�ำความสะอาด

── ลา้งใหส้ะอาดดว้ยมอืและเชด็ใหแ้หง้ กอ่นน�ำไปใช ้
งานครัง้แรก

── เพือ่ใหใ้ชง้านไดด้ยี ิง่ขึน้ เคลอืบกระทะดว้ยไขมนั
หรอืน�้ำมนัเล็กนอ้ย จากนัน้ท�ำความสะอาดดว้ยน�้ำยา 
ลา้งออกดว้ยน�้ำและทิง้ไวใ้หแ้หง้ เพยีงเทา่นีก้ระทะ
กพ็รอ้มใชง้าน

── หลงัใชง้านเสร็จ ลา้งกระทะดว้ยมอืเสมอ

── หากมคีราบขาวหรอืรอยเป้ือนปรากฏบนกระทะ ซึง่
เกดิจากแรธ่าตใุนน�้ำหรอืแป้งในอาหาร ใหท้�ำความ
สะอาดกระทะดว้ยฟองน�้ำจุม่น�้ำสม้สายชหูรอืน�้ำ
มะนาวเขม้ขน้

── หา้มใชเ้หล็กฝอยหรอืสิง่ของใด ๆ ก็ตามทีอ่าจท�ำให ้
สารเคลอืบกระทะเป็นรอย น�้ำยาลา้งจานอาจมผีลตอ่
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พืน้ผวิกระทะได ้

── พืน้กระทะอาจโคง้เล็กนอ้ย เมือ่กระทะเย็นลง แตจ่ะ
ขยายออกและเรยีบแบนมากขึน้ เมือ่ไดรั้บความรอ้น 
ควรปลอ่ยใหก้ระทะเย็นลงกอ่นทีจ่ะน�ำมาท�ำความ
สะอาดเสมอ เพือ่ใหเ้วลาพืน้กระทะไดก้ลบัเขา้รปู
เดมิ และป้องกนัพืน้กระทะไมเ่สมอกนัระหวา่งใชง้าน
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